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Setarile de administrator

1 Setarile de administrator

Aceste Instructiuni privind gestionarea completeaza instructiunile de utilizare Vivatmo pro explicand toate setarile de
administrator din meniul de setari.

X Gestionare

INFORMATII Setamlg de adm|n|strato_r s_unt activate numai daca
Setari aparat ’ sunteti conectat ca administrator.

Setari pentru controlul calitatii (QC)

Configurare imprimanta

Conectati-va ca administrator.

Retea/Interfata

Gestionare utilizator 2. Inmeniul Setari, selectati GESTIONARE.

Copie de rezervia date

2 Setarile aparatului

3. Peecranul Gestionare, selectati Setari aparat.

Se deschide ecranul Setari aparat pentru a modifica Limba, Data si ora,
Limbs Inchidere automata sau Resetare la setarile din fabrica. Optiunea Resetare la
T setarile din fabrica reseteaza toate datele si setarile memorate.

Setari aparat

inchidere automata

Resetare la setirile din fabrica
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Setarile aparatului

2.1 Setarea limbii

) 1. Peecranul Setari aparat, selectati Limba.

2. Selectati limba dorita.

Romana

English

Frangais
Italiano

Espaiiol

2.2 Setarea datei si a orei
Formatul orei este <zz/ll/aaaa>, <hh:mm> 0-24 h.

- Pe ecranul Setari aparat, selectati Data si ora.
Data si or:
Introduceti ziua, luna, anul si ora.
Confirmati cu GATA.

Selectati butonul CONTINUATI pentru a va confirma setarile.

AWM=
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Setarile aparatului

2.3 Setarea inchiderii automate

Daca optiunea inchidere automata este activatd, sistemul se inchide pentru a
economisi energie si pentru a proteja datele pacientului. Utilizatorul trebuie sa se
conecteze din nou dupa o inchidere automata.

inchidere automata

Puteti seta intervalul conform necesitatilor din mediul clinic.
1. Peecranul Setdri aparat, selectati inchidere automata.

2. Selectati sitineti apasat punctul albastru si mutati-l la durata dorita pentru
inchiderea automata.

Resetare la setarile din fabrica

Resetarea la setarile din fabrica elimina toate masurarile memorate din statia de baza si toate datele pacientilor si utilizatorilor.
Data si ora sunt resetate si niciun aparat portabil nu va fi conectat dupa aceea.

INFORMATII Utilizati resetarea la setarile din fabrica numai inainte de eliminare sau de returnarea pentru service.
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Setari pentru controlul calitatii (QC)

3 Setari pentru controlul calitatii (QC)

Testele QC externe sunt utilizate pentru a controla masurarile aparatului portabil Vivatmo pro in comparatie cu concentratiile de
referinta ale monoxidului de azot (NO).

Setarile pentru controlul calitatii pot fi accesate numai de administratori. Setarile QC contin starea, intervalul si numarul de
masuratori QC.

Pentru informatii suplimentare, consultati ,6.2 Controlul calitatii (QC)” din manualul general.

4 Configurare imprimanta

1. Peecranul Gestionare, selectati Configurare imprimanta.
Se deschide ecranul Lista de imprimante. Este evidentiata imprimanta
standard.
Selectati Adaugati o imprimanta noua.
Selectati interfata dorita pentru imprimanta:
- USB
»  Retea
«  Partajat

Selectati sageata dreapta pentru a va muta la ecranul Selectati
imprimanta.

< > Configurare imprimanta

Selectati interfata

usB
Retea

Partajat
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Configurare imprimanta

< > Configurare imprimanta

AP INFORMATII Datele de imprimare sunt transmise necriptate.
HP 500 PCL

1P B0 Gt 4. Peecranul Selectati imprimanta, selectati imprimanta dorita.

HP 550 PCS
5

Selectati sageata dreapta pentru a accesa ecranul Selectati driverul de
imprimanta.

6. Selectati driverul de imprimanta.
Se afiseaza ecranul Configurare imprimanta.

Configurare imprimanta
7. Confirmati cu SALVATI pentru a salva configuratia imprimantei.
s =8 Se afiseaza lista de imprimante.

Denumire imprimanta HP 500 PCL

Driver de imprimanta xyz.ppd...

Elemente din lista de imprimante:

1. Marcati o imprimanta pentru a selecta imprimanta dvs. standard.
2. Selectati butonul Stergeti pentru a sterge o imprimanta din lista.
3. Selectati butonul x pentru ainchide lista.
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Retea siinterfata

5 Retea si interfata

5.1 Aparat portabil

5.1.1 Atribuirea aparatului portabil

Retea/Interfata

Atribuiti aparatul portabil

Retea
Interfati comandi/rezultat
Locatie pentru export/de rezerva

Configurarea Vivasuite

Aparat portabil

Vivatmo pro 1234567890

0987654321

Vivatmo pro

ok N e

Pe ecranul Gestionare, selectati Retea/Interfata.

Pe ecranul Retea/Interfata, selectati Atribuiti aparatul portabil.
Porniti aparatul portabil.

Selectati SCANARE PORTABILE.

Asteptati pana la finalizarea procedurii de scanare.

Se vizualizeaza lista aparatelor portabile active.

Daca nu este activ niciun aparat portabil, apare mesajul: ,Nu exista aparate
portabile disponibile”™

Comparati numarul aparatului portabil Vivatmo pro din lista cu numarul de
serie de sub simbolul [ SN] de pe manerul aparatului portabil.

Din lista, selectati aparatul portabil Vivatmo pro care va fi instalat impreuna cu
statia de baza Vivatmo pro.

Se deschide ecranul Se configureaza aparatul. Aparatul portabil si statia de
baza se conecteaza automat.

Aparatul portabil Vivatmo pro si statia de baza Vivatmo pro arata acum aceeasi data
siora.
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Retea siinterfata

Daca QC este activat, efectuati o masurare QC dupa ce ati atribuit un nou aparat portabil. Software-ul

INFORMATII C . . M . X . M
’ statiei de baza stocheaza starea QC a aparatului portabil la fiecare masurare.

5.1.2 Scoaterea aparatului portabil

in cazul in care un alt aparat portabil a fost instalat anterior, acesta este deconectat atingand butonul Eliberati aparatul
portabil. Daca doriti sa eliminati vechiul aparat portabil, stergeti memoria si scoateti bateria.

1. Mentineti apasate butoanele ENTER si sageata dreapta timp de 3 secunde.
ﬂ Se selecteaza pictograma Stergere memorie.

2. Utilizati butoanele sageata pentru a selecta marcajul de selectare.

3. Apasati butonul ENTER pentru a confirma memoria stearsa.

Se afiseazad o animatie In timp ce pictograma Stergere memorie lumineaza
intermitent.

Apasati pe butonul ENTER pentru a reveni la ecranul principal.

Opriti aparatul portabil.
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Retea siinterfata

5.2 Configurarea retelei

Vivatmo pro poate fi conectat la o retea locala pentru a primi comenzi de masurare, pentru a trimite inapoi rezultatele
masuratorilor, pentru a exporta datele de masurare legate de pacient sau pentru a utiliza o imprimanta de retea.
Vivatmo pro accepta Ethernet si Wireless prin conexiune WLAN.

Vivatmo pro nu trebuie utilizat in retele de lucru neprotejate. Securitatea datelor folosind
INFORMATII acreditarile utilizatorului va fi utilizata in conformitate cu politicile locale de securitate a datelor.
Datele sunt transmise necriptate.

Pe ecranul Retea/Interfata, selectati Retea.

< Detalii retea X

. Daca este deja configurat un acces la retea, selectati Afisati configuratia
Tip de retea WLAN retelei.

pHCE ek Detaliile de retea sunt:
=P - Tip de retea: WLAN sau Ethernet

+ DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol (Protocol de configurare
dinamica a gazdei)
Daca DHCP este activat, aparatul accepta configuratia retelei.

- SSID: Service Set ldentifier (Identificator set servicii)
Afiseaza numele retelei WLAN.

«  Protocolul de securitate: Afiseaza protocolul de securitate utilizat
pentru sistem.

« Parola: Afiseaza parola retelei.

Protocolsecuritate

Parola
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Retea siinterfata

5.2.1 Configuratia acceptata a conexiunii ethernet

1. Conectati cablul Ethernet la portul Ethernet din spatele statiei de baza
Vivatmo pro.

< > Configurarea retelei

Selectati configurarea retelei

2. Peecranul Retea, selectati Configurati reteaua.
e Ethernet 3. Selectatitipul de retea Ethernet din meniul derulant.
4. Activati DHCP.

5. Confirmati cu SALVATI.

Configurarea retelei

Tip de retea Ethernet

DHCP activat
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Retea siinterfata

5.2.2 Instalarea acceptata a conexiunii WLAN

Pe ecranul Retea, selectati Configurati reteaua.

Selectati tipul de retea WLAN.

Activati DHCP.

Pe ecranul Setati reteaua SSID, introduceti denumirea WLAN.

o bk~ N

Selectati sageata dreapta sau butonul GATA pentru a parasi ecranul.

Selectati protocolul de securitate activat in refeaua WLAN.

< > Configurarea retelei

Selectati butonul sageata dreapta pentru a parasi ecranul.

Selectati protocolul de securitate

Pe ecranul urmator, introduceti parola WLAN a WLAN-ului dvs.

© ©o N o

Selectati sageata dreapta sau confirmati cu GATA pentru a parasi ecranul.
10. Confirmati cu SALVATI.
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Retea siinterfata

5.2.3 Configurarea manuala a retelei ethernet

Conectati cablul ethernet la portul ethernet al statiei de baza.

2. Peecranul Retea, selectati Configurati reteaua.

Configurati reteaua

Afisati configuratia retelei

3. SelectatilaTip de retea, Ethernet.
Dezactivati DHCP.

< > Configurarea retelei

Selectati configurarea retelei

Tip de retea Ethernet
DHCP
activat

dezactivat

Introduceti Adresa IP a retelei dvs. simasca de retea a retelei dvs.

< > Configurarea retelei

Introduceti ID Gateway.

Adresa IP |

Selectati sageata dreapta sau confirmati cu GATA pentru a parasi ecranul.
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Retea siinterfata

8. Confirmati cu SALVATI.
Configurarea retelei

Tip de retea Ethernet
DHCP activat
Adresa IP

Masci de retea

Gateway

SsID

Protocolsecuritate

Parola

5.2.4 Configurarea manuala a retelei WLAN

1. Peecranul Retea, selectati Configurati reteaua. Se deschide ecranul Configurarea retelei.
Selectati tipul de retea WLAN.

Dezactivati DHCP.

Urmati pasii 4 panala8din ,5.2.2 Instalarea acceptata a conexiunii WLAN".

ok~ e

Urmati pasii 5 panala8din ,5.2.3 Configurarea manuala a retelei ethernet”.
Dupa o configurare reusita, se afiseaza ecranul Configurarea retelei.

6. Confirmati cu SALVATI.
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Retea siinterfata

5.3 Interfata comanda/rezultat

Vivatmo pro poate primi comenzi de masurare si trimite rezultatele catre un sistem electronic de evidenta a pacientului (EPR),
daca reteaua este configurata. Sunt acceptate standardele de interfata GDT (German Data Transfer) si HL7.

Pentru a configura interfata cu sistemul dvs. de gestionare a pacientilor, urmati expertul de instalare:

1. Peecranul Gestionare, selectati Retea/Interfata.

< > Interfata comandi/rezultat

2. Peecranul Retea/Interfata, selectati Interfata comanda/rezultat.
Puteti selecta:

Selectati configuratia

Interfatd comandi/rezultat

- Configurati interfata pentru a modifica setarile.
- Afisati configuratia retelei pentru a afisa setarile curente.

Protocol

Acreditari

Selectati Configurati interfata pentru a modifica setarile.

3. Activati Interfata comanda/rezultat. Sistemul pastreaza setarile interfetei
daca este dezactivat.

4. Selectati butonul sageata dreapta pentru a derula la urmatorul ecran.
Selectati standardul de protocol dorit: HL7 sau GDT.

5. Selectati Da pentru acreditdri dacd Interfata comanda/rezultat este
controlata la acces prin nume de utilizator si parola.
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Retea siinterfata

< Interfatd comandé/rezultat

Cisutd de intrare

< Interfatd comandi/rezultat

Nume de utilizator

Interfatid comandi/rezultat

Interfatd comandi/rezultat
Protocol

Ciasuta de intrare smb://example/vivatmo/inbox

Cisuti de iesire smb://example/vivatmo/outbox

Nume de utilizator Praxis-admin-1
Parola

Test comunicatie Pozitiv

in conformitate cu definitiile IT din organizatia dvs., definiti locatia pentru
casuta de intrare pentru comenzile de masurare primite.

Repetati procedura pentru locatia casutei de iesire.
Confirmati cu GATA.

Daca sunt necesare acreditari, urmati pasiide la9 la 13.

10.
11.
12.

13.

Introduceti numele de utilizator necesar pentru a accesa datele din sistemul
EPR.

Confirmati cu GATA pentru a va deplasa la urmatorul ecran.
Introduceti parola necesara pentru a accesa datele din sistemul EPR.
Confirmati cu GATA.

Sunt afisate setarile pentru INTERFATA COMANDA/REZULTAT, inclusiv
rezultatul unui test de comunicare.

Verificati datele si confirmati cu SALVATI daca datele sunt corecte.

Pe ecranul de pornire, vizualizati butonul de comanda, consultati ,2.1
Elementele ecranului” din manualul general.

Daca stergeti casuta de intrare si cea de iesire, butonul de comanda dispare
de pe ecranul de pornire.

Instructiuni de utilizare - Instructiuni privind gestionarea © Bosch Healthcare Solutions GmbH
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Retea siinterfata

5.4 Configurarea fisierului de export si copie de rezerva

Puteti exporta date din evidenta pacientului (consultati 5.1 Dosare de pacient” din manualul general) sau efectua o

copie de rezerva a tuturor datelor de masurare si ale pacientului intr-o locatie de stocare definita (consultati 1 Setarile de
administrator”). Locatia de stocare poate fi mai degraba o unitate USB sau o unitate de retea. Fisierele de export ale unui pacient
pot fi identificate prin marcajul temporal si numele pacientului. Datele de export sunt transmise necriptate. Fisierul de rezerva
este stocat criptat si poate fi importat numai la aceeasi statie de baza.

Pentru configurare, urmati expertul de configurare:

Pe ecranul Gestionare, selectati Retea/Interfata.

Configurare fisier de export
2. Peecranul Retea/Interfata, selectati Locatie pentru export/de rezerva.

Configurati fisierul de export/rezervi

Afisati configuratia

3. Selectati Configurati fisierul de export/rezerva pentru a modifica setarile.

< > Configurare fisier de export

in conformitate cu definitiile IT din organizatia dvs., definiti locatia pentru
stocarea fisierelor de export si copie de rezerva pe unitatea USB sau de retea.
Incheiati calea locatiei intotdeauna cu simbolul ,,/”.

Selectati unitatea de export si de rezerva
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Retea siinterfata

5. Selectati CSV sau PDF ca format de export.
Se afiseaza setdrile pentru Locatie pentru export/de rezerva.

< > Configurare fisier de export

Selectati formatul de fisier (Numai export)

6. \Verificati datele si confirmati cu butonul SALVATI daca datele sunt corecte.

PDF

csv

5.5 Configurarea Vivasuite

Vivasuite este ecosistemul digital Vivatmo care permite utilizarea serviciilor precum gestionarea dispozitivelor si actualizarea
software-ului de la distanta. Vivasuite ruleaza in Bosch loT Cloud si aplica cele mai inalte standarde in ceea ce priveste
securitatea IT si confidentialitatea datelor.

Este necesara inregistrarea la Vivasuite si asocierea dispozitivului dvs. Dispozitivul dvs. trebuie sa fie conectat la o retea cu
internet activat.

Pentru a conecta Vivatmo pro la Vivasuite efectuati urmatorii pasi:

1. Vivasuite: Inregistrati un cont la www.vivasuite.com si conectati-va la contul
CONECTAREA CU VIVASUITE

dvs.
., SorferTeilh . 2. Vivatmo pro: Pe ecranul Gestionare selectati Retea/Interfata. Pe ecranul
solutia noastra de conectivitate si beneficiati de servicii care adaugd valoare. - R . 7. IR B
inregistrarea este necesara pentru a descirca Reteall nte rfata , Se | eCtaU Conflgu rarea VlvaSUIte.

cele mai noi actualizari software.

3. Vivatmo pro: Faceti clic prin introducere si configurati conexiunea la retea
(pentru detalii, consultati ,5.2 Configurarea retelei”) pana cand aparatele

afiseaza ecranul cu codul de asociere.
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Retea siinterfata

4. Vivasuite: Faceti clic pe Adaugati aparatul.

ASOCIATI APARATUL
5. Vivasuite: Introduceti codul de asociere afisat pe Vivatmo pro.

Vizitati site-ul nostru la www.vivasuite.com . . . .
de pe un desktop, tableta sau smartphone. 6. Vivatmo pro: Se afiseaza ecranul de confirmare.

Creati un cont pentru a asocia aparatul

cu urmatorul cod de asociere:

2244

Pentru a deconecta Vivatmo pro de la Vivasuite efectuati urmatorii pasi:

1. Vivatmo pro: Pe ecranul Retea/Interfata, selectati Configurarea Vivasuite.

Configurarea Vivasuite

2. Vivatmo pro: Selectati Deconectati. Vi se solicita sa confirmati inainte ca
Stare conexiune Este conectat dispozitivul sa fie deconectat.
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Gestionarea utilizatorului

6

Gestionarea utilizatorului

Conturi de utilizator @

Jeppe M. Gregersendan
dm r

Konsta Haapakoski
r i L

Oona Pakarinen-Kattilakoski

GESTIONARE UTILIZATOR

Mentineti un standard ridicat de securitate si
sporiti confortul, permitand gestionarea
utilizatorului pe aparatul dvs.

Notd: Puteti oricand sa adaugati utilizatori mai
tarziu.

INFORMATII

Pe ecranul Gestionare, selectati Gestionare utilizator.
Controlul accesului de catre conturile de utilizator poate fi dezactivat prin

butonul -

Daca optiunea GESTIONARE UTILIZATORULUI nu este activata in
procedura de configurare, se deschide ecranul Conturi de utilizator pentru
a ACTIVA conturile de utilizator individuale.

Prin dezactivarea gestionarii utilizatorului, setarile
utilizatorului sunt pastrate pentru utilizare ulterioara.
Consultati si ,3.2.1 Conceptul de utilizator” din
manualul general.

INFORMATII

Sistemul are nevoie de cel putin 1 conectare tip administrator. Daca parola de administrator este
uitata, Vivatmo pro trebuie sa fie resetat de catre un tehnician de service.
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Gestionarea utilizatorului

6.1 Adaugarea unui utilizator nou
Pentru a adauga un utilizator nou, urmati expertul de configurare:

) 1. Peecranul Conturi de utilizator, selectati butonul + ADAUGATI UN
< > Cont de utilizator nou (2) UTILIZATOR NOU.

Selectati tipul de
utilizator 2

Selectati tipul de
utilizator dorit, consultati ,3.2.1 Conceptul de utilizator” din manualul general:

+ Administrator
+  Profesional

Administrator

Profesional

3. Introduceti numele utilizatorului.

< Cont profesional

Nume de
utilizator
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Gestionarea utilizatorului

4. Introduceti parola respectiva:

< Cont profesional

« o paroladin 4 cifre pentru personalul medical.
Parola o . . L.
« o paroladin 8 cifre pentru un cont de administrator.

Repetati parola.

Confirmati cu GATA.
Utilizatorul este adaugat cu succes.

6.2 Editarea si resetarea conturilor de utilizator

1. Peecranul Conturi de utilizator, selectati utilizatorul pe care doriti safl
editati.

2. Selectati butonul Creion.
3. Introduceti modificarile aduse numelui de utilizator si parolei.

Confirmati cu GATA.

6.3 Activare/dezactivare cont de utilizator

1. Peecranul Conturi de utilizator, selectati utilizatorul pe care doriti sa il
activati/dezactivati.

2. Selectati butonul Activare/dezactivare utilizator.
Cand lacatul este deschis, accesul utilizatorului este activat.
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Copie de rezerva a datelor

6.4 Stergerea conturilor de utilizator

1. Peecranul Conturi de utilizator, selectati utilizatorul pe care doriti sa'l
stergeti.

2. Selectati butonul Stergeti.
. Contul este sters.
7 Copie de rezerva a datelor

Copia de rezerva a datelor stocheaza toate datele de masurare si ale pacientului criptate la locatia de stocare definitd, consultati
,5.4 Configurarea fisierului de export si copie de rezerva”. Datoritd mecanismului de criptare, datele de rezerva pot fiimportate
numai in aceeasi statie de baza. Importul copiei de rezerva suprascrie datele stocate pe statia de baza.

Din ecranul Gestionare, selectati Copie de rezerva date.

Copie de rezerva date
2. Selectati unadintre:

Creati copia de rezerva

+ Creati copia de rezerva

« Importati copia de rezerva
Procedura de creare a copiei de rezerva poate dura panala5 minute.

Importati copia de rezerva
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